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NOHATUNHO-AEOUHNLIMOHHDIE XAPAKTEPUCTUKU
JINHIBOKYJIbTYPHOI'O TUNAMXA «KOMEAWAHT» B
MPOU3SBEAEHUAXT.TPUHA

AHHOmMayus. ABTOp CTaTbil UCXOOUT U3 MOMOXEHNUSI O TOM, YTO BCE MEPCOHAXM NPOU3BE-
[EHUA 0aHOro aBTopa co3gatoT 0606LLeHHbIN 06pa3 YernoBeka, KOTOpbIA B MUHIBUACTHKE
TPaKTyeTCs Kak KoHLenT. B pamkax AaHHOrO KOHLeNTa MOXHO BblAenuTb y3HaBaeMble 06-
pasbl NpefcTaBuUTenei onpeaeneHHon KynbTypbl — T.H. FIMHIBOKYMNbTYPHbIE TUNaXK, KOTO-
pble 06MafaloT NOHATUHBIMK, 0BPA3HBIMK U LIEHHOCTHBIMW XapakTepucTukamn. B ctatbe
Ha OCHOBE CrOBapHbIX AePUHULIMIA MOLENUPYETCS NMHIBOKYILTYPHBLIN TUNaX “comedian”,
BbIZENEHHbI Ha OCHOBe Npon3seaeHuit . MpuHa. BbisBnsoTcs ero noHATMIHbIE 6a3oBble
XapaKTEPUCTUKM B COMOCTABIEHUN C PYCCKUM «KOMEAMAHT» W AenatoTCs BbIBOAbI OTHOCK-
TENbHO ero 0COBEHHOCTEN B PYCCKOW 1 aHrNONA3bIYHON KyNbTypax, a Takke B TBOPYECTBE
[".I'puHa.

Knroyesble crosa: 06pas, nepCcoHax, KOHLENT, HaLWOHarmbHbIA XapakTep, NMUHIBOKYNbTYp-
HbI TUNAX, NOHATUAHO-AEUHULMOHHAS XapaKTEPUCTIKA, NOHATUMHBLIA acnekT, 0bpasHo-
nepLenTUBHBIA acnekT, LLEHHOCTHbIN acnekT, MHIBOKYMbTypa.

© Y. A. Kytmanova

CONCEPTUAL AND DEFINITION-BASED CHARACTERISTICS OF
LINGUO-CULTURAL TYPE «COMEDIAN» IN GRAHAM GREENE'S
WORKS

Abstract. The author proceeds from the assumption that all characters of a literary work form
a generalized image of man which is interpreted in linguistics as a concept. The recognized
images of the representatives of certain cultures — the so-called linguo-cultural types
possessing conceptual, image and value characteristics — could be distinguished within the
concept. On the basis of dictionary definitions the article aims at modelling the linguo-cultural
type of “comedian” drawn from works by Graham Greene. The basic features of “comedian”
have been distinguished and conclusions have been made about its peculiarities in Russian
and English speaking cultures as well as Graham Greene’s literary works.

Key words: image, character, concept, national character, linguo-cultural type, conceptual
and definition-based characteristics, conceptual aspect, imaginative and perceptual aspect,
value aspect, linguoculture.

B nmpousBeeHuAX N3BECTHOTO aHIIMHCKOTO TTpo3auka . ['puHa ¢ 0co60ii penbepHOCTHIO
BbICTynaeT 0000IIeHHBI 00pa3 yesnoBeKa, CO3aHHbIN ¢ MOTPsCAIONIe ITyOOKHUM MCHUXOJIOTH-
YECKUM MPOHUKHOBEHHEM, HAMMMCAHHBIN PEaIMCTUYECKU MPABAUBO U B TO K€ BpeMsi CyOBbeK-
THUBHO OKpAIlIEHHO aBTOPCKOM CUMITaTHEH U MepeKMBAaHUSIMHU 3a €ro Cynb0y. XOoTs 3TOT 00pa3 u
MHOTOJIMK, MOKHO CKa3aTh, YTO BCE MEPCOHAXKHU, COCTABISIOUINE €T0, TATOTEIOT K HECKOJIBKIM
Pa3JIMYHBIM THUIIAM, CPEAN KOTOPBIX IBCTBEHHO BBIJEISIIOTCS «CBSATBHIE», KTPEIIHUKN» U «KOME-
JUaHTBI». B paMKkax JaHHOW cTaThU MbI OTPAHHUYMMCS AaHAJTU30M JIMIIB OTHOTO U3 YIIOMSHYThIX
TUTIOB — «KOMETUAHTOM>.
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[To muenuto anrnuiickoro uccnenosarens P. llIsppoka, komuueckue o6passl y ['puna Ha-
YUHAIOT MOSBIATHCS ¢ pomaHa «Llenoit morepu» [4, 260]. [Tonauany 3T0 OBUIM TEPCOHANKHU
BTOpPOTO IJIaHA, a 3aTe€M, KaK B pomaHe «KomennaHTbl», UMU CTaju U IIaBHblEe repou. B nanHoi
CTaThe MBI IPEANPUMEM IOMBITKY OMUCATh «KOMETUAHTOB» KaK JMHI'BOKYJIBTYPHBIN THIAXK C
TOYKH 3PEHHSI €r0 MOHATUHHO-AC(PUHUIIMOHHBIX XapaKTePUCTHK.

JIMHIBOKYJABTYpPHBIN THUIIAX MPEACTABISAET COO0H «pa3HOBUIHOCTD JIMHIBOKYJIBTYPHOIO
KOHILIENTA, COAEePIKaHUEM KOTOPOTO SBISETCS 0000IEeHHBIN 00pa3 yeaoBeKa Kak MpeacTaBuTe-
JIs1 OTIpeNIeNEHHON COLMANIbHON TPYIIBI; B paMKax JIMHTBOKYJIBTYPbI 3TOT 00pa3 MOXeET ObITh
ne(uHUpOBaH (MOHATUHHBIN aCHEKT), onucaH (00pa3HO-NEPLENTUBHBIN aCIEKT) U 00BACHEH
(LLeHHOCTHBIN acreKT). JIMHrBOKYJIBTYPHBIM THIIaX UMEeT (PaKTHYECKYI0 OCHOBY B pealbHOM
1100 (PUKIIMOHATBHOM MHUPE U COOTHOCUTCS C MOHATUSAMU «SI3bIKOBAsI TUYHOCTh», «MOJAETIbHAS
JMYHOCTB», «POJIb», «CTEPEOTHID», «aMILTya», «IIEPCOHAXK», «XapaKTEP», KUMHDK» U «peue-
BOI1 mopTpeT»» [1, 60].

Onucanue NOHATUIHOIO COAEPKAHUS PacCMaTpPUBAEMOI0 KOHIIENTA BKJIIOYaeT: 1) aHa-
JIM3 BAKHEHIIMX UMEH KOHIENTAa B MX CUCTEMHBIX CBSI35X, BKIIIOYAsl POAOBUOBBIE U alIlO3U-
TUBHBIE OTHOLLEHUS; 2) paCKphITHE MOTHBALIMU MPU3HAKOB, COCTABIAIOIUX MOAEIUPYEMBIN
KOHLIETIT.

OOparumcst K XapakTepuCTHKaM «koMeauaHnTa» (comedian), 3a)UKCUPOBAHHBIM B CJIO-
BapHBIX Je(PUHUIMIX TOJKOBBIX CIIOBapeil aHIIMICKOTO SI3bIKA.

Comedian - 1 (fem comedienne) (a) entertainer who tells jokes, performs sketches, etc to
amuse an audience. (b) actor or actress who plays comic parts. 2 person who is always behaving
comically. (OALD - Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English. A.S. Hornby.
Oxford University Press. 1989. — 1580 p.);

1 a person, especially a professional entertainer, who tells jokes or does amusing things
to make people laugh. 2 an actor who plays funny parts in plays or films (LDELC — Longman
Dictionary of English Language and Culture. Pearson Education Limited. 2005. — 1620 p.);

1 an entertainer whose act is intended to arouse laughter. 2 a comic actor (COED — Concise
Oxford English Dictionary [DnexTponnslii pecypc]);

1 an entertainer who tells jokes. 2 a person who performs in comedy (CED — Collins
English Dictionary. Intense Educational Ltd. 2000);

1 a professional performer who tells jokes and performs comical acts 2 an actor in a
comedy (WordReference.com English Dictionary);

(1581) 1 archaic a: a writer of comedies b: an actor who plays comic roles 2: a comical
individual; specif: a professional entertainer who uses any of various physical or verbal means
to be amusing (MWD — Merriam Webster Dictionary [DnexTpoHHsblii pecypc));

1 a professional entertainer who amuses an audience, as by telling jokes. 2 an actor in
comedy. Comedienne — a woman who is a comic entertainer or actress (WCD — Webster’s
Concise Dictionary. Random House 1998);

1 a professional performer who tells jokes and performs comical acts. 2 an actor in a
comedy (AHDEL — The American Heritage Dictionary of the English Language, Fourth Edition.
Copyright © 2006 by Houghton Mifflin Company.);

1 a professional entertainer who tells jokes or performs various other comic acts. 2 an actor
in comedy. 3 A writer of comedy. 4 a person who amuses or tries to be amusing; a clown (RHUD
— Random House Unabridged Dictionary. © Random House, Inc. 2006);

1 comic entertainer: an entertainer who amuses an audience with comedy. 2 comic actor:
an actor who plays comic roles. 3 amusing person: somebody who is or tries to be amusing
(often ironic) Some comedian put salt in the sugar bowl. (Encarta).

KoncTuTyTHBHBIE NOHATUIHBIE IPU3HAKU PACCMaTPHUBAEMOr0 KOHIIETITA CBOJATCS K Clle-
JYIOLIMM:

@2011/1/ﬂunaeucmu1(a 74



INEKTPOHHBII XypHan «BecTHMK MOCKOBCKOro rocyiapCTBEHHOT0 061acTHOTO YyHUBEpCUTETAN
www.evestnik.mgou.ru / E-mail: e-mag@mgou.ru

1) uenoBexk, 2) sBIstOMUICS TUO0 MPOGECCHOHATBEHBIM aKTEPOM, JTHOO0 IKCIIEHTPUKOM,
3) KOTOpBIH BeAET ceOsi KOMUYHO (BBI3BIBAET cMeX) 4) MO0 HEOCO3HAHHO, TUO0 HAMEPEHHO C
LEJIBIO Pa3BIIedb MYOIUKY (OKPYKAIOLINX) MITH UCTIOIHSSI KOMUYECKYIO POJIb B TIbECE.

Bputanckue crnoBapu 1e7ar0T aKIEHT Ha MPOdECCUOHATN3ME KOMEIMAHTOB U UX KOMHU-
YECKOM amIutya. Beiienstorcs ABe ceMbl cMmbicia: 1) akTépcTBoO (JIMLIEEHCTBO) U 2) KOMU3M.

B amepukaHckux ciaoBapsiX HOSBISIOTCS IONOJHUTEIbHBIE CMBICIOBbIE OTTEHKH: 1) ak-
TEP B KOMEINH (aMIUTya MOXKET OBITh HEe 0053aTEIIbHO KOMUYECKHUM); 2) YeJIOBEK, KOTOPBIN TIbI-
TAETCs BBIMISJETh CMEIITHBIM (4aCTO UPOHUYHO — (PUTIISP).

CrnoBapHbie e hUHUITNH TAKKE TOTIEPKUBAIOT JBA OIEHOYHBIX KOMIIOHEHTA KOHHOTATHB-
HOT'O 3HAUYEHMS CJIOBA: 1) MOJIOKUTENbHBIN — BBI3BIBAET CMEX, PA3BIICKACT, T. €. JAPUT PAJOCTh;
2) oTpuIaTeNbHBIN — BeAET cebs HEECTECTBEHHO, MIPUTBOPSETCS, MBITAICh OBITH CMEIIHBIM,
YTO BBI3bIBAET J10CAJLy U PA3APAKEHUE OKPYKAIOIIUX (TOTUEPKUBACTCS I1arojibHbIM BPEMEHEM
Present Continuous — who is always behaving comically u nomeroii ironic).

Bonbmoit anmio-pycckuit cinoBaps (BAPC) naér cnenyromue SKBUBAJIECHTHI CIIOBA
comedian: 1. kOMUK, KOMEIUHHBIN akTEP; 2. aBTOP KOMENUii; 3. pase TOT, KTO CMEIIUT OKpyKa-
IOLUX; ~ C TAKUM HE COCKYYMILIbCS.

Crporo roBops, epeBoj] Ha PyCCKUM sI3bIK clI0Ba comedian Kak «KOMEAUAHT» MPEICTABIISET-
Csl HETOUHBIM, TaK KaK aHIJIMIICKoMY comedian B pyCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET CIIOBO «KOMUK>.

CnoBaps pycckoro s3bika (MAC) naér cienyroinee onpeaeieHue «<KOMeIHaHTa»:

1. Yemap. Axrep. — 30ecv 6yoem mou meamp, — ckazara Hamanes, — ¢ s5moti cmoporsl
nocmasuws 015 Komeouanmos nomocm c 3anagecom. (A.H. Toncroit, Iletp IlepBebrit).

2. IIpesp. llputBopiuk, aumnemep. — A oymar, ... 4mo npuedy Ha poOuHy ..., Ymoowl je-
nesmyb e2o [omya] cmapocmo, a 8udxCy Iulb pa3epamHo20 C1ao00CmMpacmHuKa u nooieuue2o
komeouanma! (JJocroeBckuii. bpares Kapama3zoBbr).

B “TonkoBoM cioBape *HUBOro BeauKopycckoro si3bika” B.M. Jlans Haxogum:

Komenmanr. -Tka, akrep, akTpuca, JULEACH; akTep HU3ILEro paspsjaa, raep, IUICYH,
¢burmsp, xiyc. | [IputTBOpIIHK, THIIEMED.

C10BO «KOMEJIMAHT» B PYCCKOM SI3bIKE UMEET SIPKO BBIPAYKEHHBIN KOHHOTATUBHBIA KOM-
MIOHEHT, KaK CTWJIMCTHYECKUH, TaK U OLCHOUHBIN: yCTapeBIiee ynoTpeOIeHre 1 Ipe3pUTeb-
HOE 3HaYCHHUE.

OdeBuaHO, aHMUHCKOMY cloBy comedian OOJbIIe COOTBETCTBYET PYCCKOE «KOMUK».
Tak, bosbIION aHIIO-PYCCKUN, PYCCKO-aHINIMKMCKUM CIIOBApb MHUMBIX JIpy3€d IEpEeBOAYMKA
0OBsCHSET:

Comic. 910 c10BO MOXET OHIMOOYHO MEPEBOAUTHCS HAa PYCCKHUIl SI3BIK KaK CYIIECTBH-
TENbHOE KOMUK, XOTSI B aHIVIMMCKOM $I3bIKE 3TO MPUJIAraTesIbHOE CO 3HAUEHUSMU: CMEUHOU,
KomuuHblli. PycCKOMy KOMHK COOTBETCTBYET comedian.

CnoBaps pycckoro si3bika (MAC) naér cienyroiiiee onpeieJeHue cioBa:

Komuk, -a, v. 1. AxTep, urparomiuii KOMHYECKHe posd. Avniya komura. Ocobot nony-
JIAAPHOCMBIO NONbL308ACA «Jlec» Ocmposckoeo, 2nagnvim 06pazom 61azo0aps yuacmuio 8 Hem
useecmnozo komuxa (YOpbes, 3amuckn). || Paze. YenoBek, 00aaaroliunii CriocOOHOCTBIO CMe-
IIUTh OKpYKarouXx. [bacos:| Bac uzeunam, ece npugvlkiu K 8AuuM BbIXOOKAM... 8Ce 8e0b
3Haiom, umo 6vl, 6 cywrocmu, komux (M. I'oppkuil. Jlaunukn).

2. Yemap. ABtop xomenuii; komeauorpad. Kpwiiog nucan komeouu eecbma 3amedamens-
Hble N0 OCMPOYMUIO; HO CllA8a €20 KAK OACHONUCYA He MOo2la He 3aMmMumb e20 C1agbl KAK
xomuxa (bemuuckuii. Counnenus A. [lymkuna). Tax 6s110 npu Hauane Hawel nodsuu, Koeod 6
OOHOM Y e MO2 CO8MeUwamvpcsl o0onucey, bacHonucey, cCamupux, d1e2Ucm, mpacux, KOMUK u
npoy ([Jo6ponro6os. A. C. [lymkun).

“TonKoBbIN clIOBaphb AKUBOTO BEIMKOpyccKoro s3bika” B.M. Jlans:

KomuK, co9rHUTEN KOMEIUIA, NI aKTep KOMUYECKHIA, CMEIITHOH, 3a0aBHBIH, TOTEIIHBIN.
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JlelicTBUTENFHO, CEMAaHTUYECKUE CTPYKTYPbI CJIOB KOMHUK U comedian mpakTUYecKy COBIIa-
natoT (ocodeHHo 1o gaHHbM Merriam Webster Dictionary), omHako pycckoe CJIOBO HE OXBaThIBa-
€T 0YEeHb BAKHOE ISl aHIIMHCKOM JIEKCEMbI 3HaUCHHE «IIPO(eCcCHOHATIBHBIN JeATeNh HCKYCCTBa
IOMOPHUCTHYECKOTO HAIPaBICHUs», KOTOPOE MEPENAETCS APYTHM PYCCKUM CIIOBOM — FOMOPHCT.
B 10 ke Bpemsi IMEHHO Ha Takoi JesresnibHOCTH comedians B pomane ['puHa nenaercs 0coOblit
akieHT: «The ambassador said, “We mustn’t complain too much of being comedians — it’s an
honourable profession. If only we could be good ones the world might gain at least a sense of
style. We have failed — that’s all. We are bad comedians, we aren’t bad men”» [3, 153].

Paccyxnenust o nmpodeccuoHanu3Me U HenpoheccuoHaIu3Me akTEPOB BeChbMa 3HAYU-
MBI 17151 repoeB «KoMmeananToB», MOCKOIBKY MPOGeCCHOHAIbEHOE MAaCTEPCTBO ICTPAIHBIX KO-
MEIUHHBIX aKTEPOB B aHIIOA3BIYHBIX CTpaHAX M, MpeXAe Bcero, B BenmukoOpuTaHum nmeer
IIMPOKHIA 0OIIECTBEHHBIN pe30HAHC U 0€3yCIOBHYIO MOJIOKUTEIbHYI0 MapKUpOBKy. ClienoBa-
TEJIbHO, OCYX/IaeTCsl HE JIMLIEACHCTBO caMo 1o cele, a IUIIb 3P PEKT, MPOU3BOAUMBINA UTPOIl Ha
oKpyxaromux. Poib mioxa, eciau oHa ChIrpaHa 10xo, HenpodeccuoHaIbHO.

B sHuuknonenun «KpyrocBer» COIEpKUTCS UHTEPECHOE Pa3bsICHEHHE OTHOCHUTEIBHO
KOMHYECKOTO aMIulya akrépa: «PaMKu 3TOro amiulya 0COOCHHO IIMPOKU M HEONPE/ICICHHBI;
IOJ] HETO IMOANAJA0T PAKTUYECKU BCE «CMEILIHBIE» IIEPCOHAKU — B KOMEUSAX U B TPAreausx.
Tak, naripumep, pouss Lllyta B Koposne Jlupe (BO BpeMeHa aKTEPCKOIO Tearpa, Korja ele He
CJIOKWJIOCH TTOHATHE PEKHUCCEPCKOM KOHLEIIIMU CIIEKTaKIs) OblIa PeporaTuBOi KOMUKOB».

AHanu3 Tekcta pomana «KomenuaHThl» MOKa3bIBaeT, 4To comedian ynorpebisieTcst aB-
TOPOM, TNPEXKJEe BCETO B 3HAYEHUM actor (or actress), MpUYEeM, HECMOTpPS Ha CYLIECTBOBaHHE
B SI3BIKE CYIIECTBUTEIBHOIO JKEHCKOIO poaa comedienne, My>KCKOH poj IMPUMEHSETCS KaK K
JMIIAM MY>KCKOTO, Tak M keHckoro nona. “I knew very little of her, but enough to recognize
an accomplished comedian” [3, 84], “It was true that she was no comedian. She had kept the
virtue of innocence, ... the only quality but beauty which attracts me in a woman is that vague
thing, ‘goodness’ ...her blind unselfish attachment to her child” [3, 158].

K Tomy ke TemMa mpuTBOPCTBA, JHUIIEACHCTBA IPEBATUPYET HAJL COOCTBEHHO KOMUYECKUM
aMIlTya «akT€PoB», TAK KaK B pOMaHe pPa3BOPAUYMBAIOTCS TPAarMYeCKUe COOBITHS, CBI3aHHBIC C
KpOBaBbIM pekUMOM /[[roBasibe Ha ['auTu.

JUist nanbHERIero ucciie0BaHus MOHATHHHO-Ie(PUHULIMOHHBIX XapaKTEePUCTUK «KOMe-
JTUaHTa» 00paTUMCs K STUMOJIOTHH clioBa comedian.

[TosiBneHue naHHOM JIeKCEMbI B aHIJIMUCKOM $SI3bIKE OTHOCST K KoHIly 16 B. (1575-85 rr.)
ot cpeaHedpaniysckoro < MF comediain < Medieval Latin comédia, Bocxopsiiee K rpeyec-
xomy Gk kopixog.

C10BO sIBIIsIeTCSI MHTEPHALMOHAIBHBIM. VIMEeT NMpakTHUYecKH OAMHAKOBYIO (OpPMY BO
Bcex eBponeiickux s3pikax (Kernerman English Multilingual Dictionary):

Czech: komik; Danish: komiker; Dutch: komisch acteur; Estonian: koomik; Finnish:
koomikko; French: comique; German: der, *die Komdodiant(in); Greek: kwuixog; Hungarian:
komikus; Italian: comico; Latvian: komikis; Lithuanian: komikas; Norwegian: komiker;
Portuguese: cymico; Romanian: comic; Russian: xomux; Slovak: komik; Slovenian: komik;
Spanish: comico, comica; Swedish: komiker, komedienne; Turkish: komedyen.

[o mbiciu I'puna, Takoe Ha3BaHUE U CAMOT0 IPOU3BEICHUS, U THIIaXKa KaK HEJIb3s JTydIle
COOTBETCTBYET NECTPOMY MHOTOHALMOHAJIBHOMY COCTaBY IIEPCOHAXEH, 3a1€HCTBOBAHHBIX B
pOMaHe, a TaKk)ke€ KOCMOIIOJIMTU3MY aBTOPCKUX B3IVISAZ0B HA YEJIOBEKA.

B 371011 CBSI3M HHTEPECHO pacCMOTPETh Ae(HUHUIIMU U3y4aeMOT0 TUIIaXKa B CIIOBAPSIX JIPY-
T'HX SI3BIKOB.

®pannysckuii (Wiktionaire): comédien — un acteur de théatre (ou de cinéma) 1. Personne
dont la profession est d’interpréter un personnage, de jouer un role au théatre, au cinéma, a la
télévision. Un comédien expérimentii. Comédiens ambulants. Une troupe de comédiens. 2.
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(Figurii) Personne qui, dans des vues intifressiies, feint des passions et des sentiments qu’il n’a
pas. Il est bon comidien. Méfiez-vous de lui, c’est un grand comédien.

Ms1 BUaMM, 4TO BO (DpaHITy3CKOM si3blke comirdien — 3T0, pexae Bcero, akrép. Takxke
KaK ¥ B aHIJIMHCKOM, 3TO CJIOBO YNOTPEOISIETCS B IEPEHOCHO-UPOHNYECKOM 3HAUCHUU U UMEET
OTpHILIATENIbHBIE KOHHOTALMU: «innenel, purapy». Komudyeckoe amrutya akTépa BbIpaxaercs
JIpYTUMH JieKceMaMu: comique 1 humoriste.

comique — 1. Comédien qui est habituellement chargé de représenter les personnages
plaisants ou bouffons. C’est un bon comique. Il tient I’emploi de comique. Premier comique.
Jouer les comiques. 2. (Figuré) (Familier) ... C’est le comique de la troupe: Se dit d’une
personne qui, dans une société, amuse ordinairement les autres par ses bouffonneries.

Un humoriste est un écrivain, un dessinateur ou un acteur spécialisé dans 1’humour et
le comique. Lorsqu’il est acteur, ses spectacles sont fréquemment des successions de sketches
ou d’imitations, souvent en seul-en-scune (one man show). Lorsqu’il est auteur, ses écrits sont
souvent des pamphlets ou des satires [Wiktionaire].

OnexrponHas sHuuknoneans Bukunenus (Wikipedia) paccmarpuBaer comedian cnemy-
fouM obpaszom: 1 a professional entertainer who amuses by relating anecdotes, acting out
comical situations, engaging in humorous repartee, etc. 2 an actor in comedy. 3 a writer of
comedy. 4 any comical or amusing person.

A comedian, or comic, is a performer who entertains an audience by making them
laugh. This might be through jokes or amusing situations, or acting the fool, as in slapstick, or
employing prop comedy. A female comedian may be known as a comedienne. A comedian
who stands and addresses an audience directly is called a stand-up comedian.

ba3zoBeiMu npuzHakamu comedian sIBISETCSI COOTHECEHUE C KAHPOM KOMEIHH, KOMHYEC-
KHUM aMIlTya akTépa, ¢ pa3BiIeyeHUEM, YMEHUEM, IPEUMYIIECTBEHHO PO EeCCUOHATBHBIM, BbI-
3bIBaTh CMEX, BECEIUTh MYOIUKY JTIOOBIM CIIOCOOOM.

BuyTtpennsist popma cnoa BbiemsieT cypPure —ian, UMEIOMNN 3HaY€HUE «OTHOCSIINNCS
K 4eMy-ITu00» (OTHOCSIIIUICS K KOMeInHn). | TaBHOM SIBJISIETCS CKIIOHHOCTh K MIPOSIBJICHHUIO KO-
Mudeckoro dddekra. CiaenoBareabHoO, A BOCCO3AaHUS TOJHOTHI 3HAUEHUS JIeKceMbl comedian
YMECTHO 00OpaTUThCA K CIOBapHBIM AS(PUHUIIUAM JIeKceM comic, comical u comedy:

Comic (adj.) — 1387, “of comedy in the dramatic sense,” from L. comicus, from Gk.
komikos “‘of or pertaining to comedy,” from komos. Meaning “intentionally funny” first recorded
1791, and comedic (1639) has since picked up the classical sense of the word. Something that
is comic has comedy as its aim or origin; something is comical (c.1432) if the effect is comedy,
whether intended or not (OED);

Comic — 1. causing people to laugh; funny: a comic song, performance, etc. His accident
with the hose brought some welcome comic relief to a very dull party. 2. of, containing or using
comedy: comic opera, a comic actor (OALD);

Comic — 1. causing laughter; humorous: a comic performance. 2. of comedy: a comic
actress/writer (LDELC).

Comical — (odd) and amusing: He looked highly comical wearing that tiny hat (OALD);

Comical — funny, especially in an odd or unexpected way: a comical hat (LDELC).

Kak MOXXHO CyUTh 110 JAaHHBIM STHUMOJIOTHYECKOTO CIIOBaps, JIEKCEMa COmic MepBOHAYAb-
HO ObUTa TECHO CBf3aHA C KOMEAWEH Kak JIMTepPaTypHBIM >KaHPOM, a MIMEHHO: MMeJa 3Ha4eHHe
HamepeHHo20 CO3MaHusl KOMUYECKOTo 3(QeKkra B COOTBETCTBUU C 3aKOHAMM JKaHpPa, TOTIa Kak
JekceMa comical cy)kuiia XxapakTepuCcTUKOI camMoro 3(dexTa, BEI3bIBAEMOro KOMEMHHBIM Tpe/I-
CTaBJICHHUEM, a TaKKe JTIOOBIX HenpeoHamMepeHHbIX AEACTBUM, IPUBOMAIINX K 3TOMY P QEKTy.

B coBpeMEeHHOM aHITIMICKOM SI3bIKE 3HAUEHUE COMIC, OTHOCALIEECS K JKaHPY (KOMEIUii-
HBII), OTOILIO Ha BTOPOH IJIaH, a 3HAUEHUE «CMEIIHOW, 3a0aBHBIN, IOMOPUCTUICCKUI» BBI-
JBUHYJIOCH Ha nepBblid. [Ipu sToM mpumep Okchopackoro cioBapsi 0COOCHHO MOTYEPKUBACT
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HENpeHaMEPEHHOCTh, CIIYYalHOCTh JEHCTBUM, MPUBOAALIMX K KOMHUECKOMY Y QEKTy.

Jlekcema comical Hapsity co 3HAUEHUEM «CMEIIHOM, 3a0aBHBIN» MproOpena emE u 10-
IIOJTHUTEIIbHBIA OTTEHOK «CTPAHHBIN, YYITHOW U HEJICTIBII».

Paccmotpum aedunuim comedy 1o JaHHBIM aHIIMACKUX CIOBapei:

Comedy — 1374, from O.Fr. comedie, from L. comoedia, from Gk. komoidia “a comedy,
amusing spectacle,” from komodios “singer in the revels,” from komos “revel, carousal” + oidos
“singer, poet,” from aeidein “to sing.” The classical sense is similar to the modern one, but in
the Middle Ages the word came to mean poems and stories generally (albeit ones with happy
endings), and the earliest Eng. sense is “narrative poem” (cf. Dante’s “Commedia”). Comedy
aims at entertaining by the fidelity with which it presents life as we know it (OED);

Comedy — 1 (a) light or amusing play or film, usu with a happy ending. (b) plays or
films of this type: I prefer comedy to tragedy. 2. amusing aspect of sth; humour: He didnt
appreciate the comedy of the situation (OALD);

Comedy — 1. a (type of) funny play, film, or other work in which the story and characters
are amusing and which ends happily: Shakespeare’s comedies. | Do you prefer comedy or
tragedy? | a comedy show on TV. 2. the amusing quality of something; humour: At last he saw
the comedy of the situation and laughed (LDELC);

Comedy n, p/ -dies [ME, fr. MF comedie, fr. L comoedia, fr. Gk komoidia, fr. komos revel
+ aeidein to sing — more at ode] (14c) 1 a: a medieval narrative that ends happily <Dante’s
Divine Comedy> b: a literary work written in a comic style or treating a comic theme 2 a:
a drama of light and amusing character and typically with a happy ending b: the genre of
dramatic literature dealing with the comic or with the serious in a light or satirical manner
— compare tragedy 3: a ludicrous or farcical event or series of events 4 a: the comic element
<the ~ of many life situations> b: humorous entertainment <nightclub ~~(MWD);

Comedy 1a. A dramatic work that is light and often humeorous or satirical in tone and
that usually contains a happy resolution of the thematic conflict. b. The genre made up of such
works. 2. A literary or cinematic work of a comic nature or that uses the themes or methods of
comedy. 3. Popular entertainment composed of jokes, satire, or humorous performance. 4.
The art of composing or performing comedy. 5. A humorous element of life or literature: the
human comedy of political campaigns. 6. A humorous occurrence (AHDEL);

Comedy, a universal form of expression and a major dramatic genre that is intended
to amuse. Comedy is associated with humorous behavior, wordplay, pleasurable feeling,
release of tension, and laughter. Imbued with a playful spirit, comic entertainment frequently
exposes incongruous, ridiculous, or grotesque aspects of human nature. It generally follows a
fixed pattern of theatrical surprises that leads to a sense of exhilaration in the spectator. Of all
dramatic genres, comedy is the most widely performed (Encarta).

SI3BIKOBBIE CIIOBApPH BBIIEIAIOT CIEIYIOIHEe KOHCTUTYTUBHBIC IPU3HAKN KOMeTuu: 1) BU
apambl (1beca Uik GUIIbM), a Takxke J1ro0as popma BbIpakeHUs 2) pa3BICKaTeIbHOTO COAEP-
XKaHus 3) CO CYACTIIMBBIM pa3pelieHreM KOH(UIMKTA 4) BBI3BIBAIOIIASA CMEX U 5) BBISBISIONIAS
CHOCOOHOCTS JIFO/IEH K FOMOPY 6) € TOMOIIBIO Ty TOK, UT'PBI CJIOB, IPUTBOPCTBA, HEOXKUAHHOTO
pazo0naueHus, catupsl, (apca.

Jlnist ocBELIeHUs] IOHATHS «KOMEIUS» U «KOMHUYECKOE» TaKKe 11eJIeco00pa3Ho BKparie
pPaccMOTPETh WX XapaKTEPUCTUKU MO JAHHBIM SHIMKIIONEINYECKUX UCTOUHUKOB.

bpuranckas snnuknonenust (Britannica) ompegenser komenuto, kak «type of drama
or other art form the chief object of which, according to modern notions, is to amuse. It is
contrasted on the one hand with tragedy and on the other with farce, burlesque, and other forms
of humorous amusement».

Wikipedia gaét cnenyroiiee onpezenenue komenuu: «A comedy is adramatic performance
of a light and amusing character, usually with a happy conclusion to its plot».
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Kak u B cnoBapsix, Mbl BUJIUM, 4TO Oa30BBIMU MPU3HAKAMU KOMEIUH SBISIOTCS 1) FOMO-
pUCTHYECKOE cofiepkaHue — humour u 2) ciocoOHOCTh 3a0aBIISATh, Pa3BICKaTh, BBI3BIBATH CMEX
— amuse.

PaccmoTpuM TosKOBaHUS 0a30BBIX XapaKTEPUCTUK «KOMEIUM» B aHIVIMMCKHUX CIOBAPSIX:

Humour - 1 (the ability to understand and enjoy) what is funny and makes people laugh. 2
the quality of causing amusement (LDELC); 1 quality of being amusing or comic (OALD).

Amuse — 1. make (sb) laugh or smile 2. make time pass pleasantly for (sb) (OALD);
1. to excite the sense of humour of; cause to laugh or smile; 2. to cause to spend time in
a pleasant manner; entertain; divert (LDELC); 1. To occupy in an agreeable, pleasing, or
entertaining fashion. 2. To cause to laugh or smile by giving pleasure: I was not amused by
his jokes (AHDEL).

Kak BuiHO U3 nedpuHUINH, JeKceMbl humour 1 amuse MOMUMO JICHOTAaTUBHOTO 3HAUYEHUS
«pa3BJIEKaTh, CMELIUTh, IPUATHO IPOBOIUTH BPEMS» UMEIOT U SIPKO BBIPAKEHHOE TIOJI0KUTEIb-
HYIO KOHHOTALUIO: «JapUTh PaJloCTh, yAOBOJIbCTBUE.

B ciioBapsix ¥ 3HIMKIIONEIUAX PYCCKOTO sA3bIKa Mbl HAXOAUM CIIEAYIOLIUE ONPENETICHUS
KOMEINU:

Komenus x. — qpamatudeckoe npeacTaBieHIe WIM COYMHEHUE /TS TeaTpa, I1e 00IIeCTBO
HPEICTABICHO B CMELIHOM, 3a0aBHOM BHje. | *3abaBHoe mpouciuecTBre win ciaydail. Hapon
TOBOPHT: KOME/b JIOMaTh, MJIM CMOJI. KOMEJI0BaTh, BBIKU/IbIBATh 3a0aBHbIC MTYyKU. Komenyet
y Hac OapaH, 12 u Toiabko! Komens. aymiedku aypel! roBOp. BI3€MKHU, PACCKa3bIBas CMEIIHOE.
Komusm M. cMmeninoe, 3a0aBHOE, MOTEIIHOE B COOBITUM WJIM B COOTHOUICHUSX JIIOICH; IOMOp,
OCTpOTa, U YMEHBE BOCII0JIb30BAaThCSl KOMU3MOM, B U3JI0’K€HUH, onrcanuy (ToakoBbli ciioBapb
YKUBOTO BeIMKOpycckoro si3bika B.W. Jlans);

Komemust, komenuu, k. [rped. komodia]. 1. [Ipamaruueckoe npou3BeIeHUE C BECEIbIM,
CMEIIHBIM CIOKETOM (JIUT., Tearp. ). Ocmpogckutl Hanucan MHo2o komeoutl. Komeous upasos.
Komeous xapaxmepos. || IIpencrasieHne Ha CLeHE TAKOTro IPOU3BeAeHUs (Tearp.). B meampe
wina komeous. 2. Teatp, B K-pOM CTaBATCs komeauu (ycrap.). Mbl Buepa ObuIH B KOMenuu. 3. ne-
pen. Besikoe cMentHoe npouctiecTBue (pasr.). Tebe — komeous, a mue — mpazedusi. [oH4apoB.
4. nepen. 1IpuTBOPCTBO, JTULIEMEPHOE PA3bIrPHIBAHUE KAKOH-H. POJIY, CLIEHA, LIEPEMOHUS, BbI-
NOJIHsIeMasi HEMCKPEHHE, IPUTBOPHO (pasr. dam.). Imo vl komeouio pasviepvieaeme. Jlomamo
Komeouio. IIpooenams komeouro (TonkoBblil cioBapb pycckoro s3bika J[.H. Yiakosa);

Komenusi — 1. x. 1) [lpamMaTrueckoe NIpOU3BEAEHUE C BECENIBIM, CMEIIHBIM WIHA CaTUPHU-
4eCKUM crokeToM. 2) [IpencraBieHue Ha ClIeHE TaKOTO ApaMaTUYECKOro MPOU3BEACHHUS. 2. K.
pasr. 1) Cmemnoe, 3a0aBHOE mpouciiecTBre. 2) nepeH. [IpurBopcTBoO, aulieMepre B MOCTYII-
Kax, nosezenuu. (Hoblil crioBapsb pycckoro sa3bika nox peakiueid T.D. Edppemosoit);

Komenusi (ot rpeueckoro komodia), *aHp Ipambl, B KOTOPOM JEHCTBHE U XapaKTEpbl
TPAKTYIOTCA B JOpMax KOMHUUECKOTO; IPOTUBOION0KEH Tpareanu (CoBpeMEeHHBIN SHIUKIIOMNE-
JUYECKHUU CIIOBApPh).

B nureparypHOi SHUHUKIONEANN HAXOAUM:

Komenus — Buz gpambl, B KOTOPOM CieHU(UUECKH pa3peliaeTcss MOMEHT JeiCTBEHHOTO
KOH(IMKTA I 00pbOBI aHTATOHUCTUYHBIX NepcoHaxkel. KauecTtBenno 6oprda B K. oTimnuaer-
Csl TeM, 4TO OHA: 1. He BIeUeT 3a CO00 CePhEe3HBIX, TMOCTBHBIX MOCIEACTBUN AJIs1 OOPIOIIMXCS
CTOpPOH; 2. HallpaBJicHa Ha «HU3MEHHBIE», T. €. OObIICHHbIE, 1IETH; 3. BEIETCS CMELIHBIMH, 3a-
0aBHBIMU WJIM HEJICTIBIMU CPEJICTBAMHU.

Ha ypoBHe coBapHbIX 1e(DUHUIHI «KOMEAHS» B PYCCKOM SI3BIKE TOHUMAETCS MTPAKTUIEC-
KU TaK e, Kak U B aHIIMHCKOM. OTHaKo ynoTpeOnEHHOE B IEPEHOCHOM 3HaYE€HHUH, CIIOBO MIPUOO-
pETaeT OTpULIATEIbHBIE KOHHOTALUU: IIPUTBOPCTBO, JIULIEMEPUE», UTO, [10-BUMMOMY, O3HAYaET,
YTO JIJIsl HOCUTENIEW PYyCCKOW KYJIBTYPbI «UI'Pa» BHE CLIEHBI TEPSET CBOM IOJIOKUTEIIbHBINA OPEOJL,
TaK KaK UCKPEHHOCTb ¥ MPABIUBOCTh LICHUTCS BBIIIE CIOCOOHOCTH K JIULIEACHCTBY.
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[lonnMaHKne KOHIENTAa «KOMEAMAHT» He OyJeT MOJHbIM 0e3 aHajan3a CHHOHUMOB, (K-
cupyonmx oduxoanoe 3Hanue o penomene. Ilo nanueiv Tezaypyca Poxe, comedian umeer
CJICAYIOIINE CHHOHUMBI:

clown, actor, card, comic, cutup, droll, entertainer, funnyman, humorist, jester, joker,
jokester, quipster, stooge, wag, wisecracker, wit, zany.

PaccmoTpum crioBapHble 1e(DUHUINN JaHHBIX JICKCEM:

Clown — 1. comic entertainer (esp in a circus) who paints his face and dresses in a ridiculous
way and performs funny or foolish tricks. 2. a person who is always behaving comically (OALD);

1. an entertainer, especially in the circus, who wears funny clothes and special make up,
often with a large red painted smile, and tries to make people laugh by jokes, tricks or actions. It
is often said that clowns are really sad people underneath all their cheerful make-up and acting.
2. derog. a fool, especially someone who continually behaves in a silly way; buffoon: The
teacher wondered which kid would be the class clown this year (esp. AmE) (LEDC).

Actor — a person who acts on the stage, on TV or in films (OALD); a person who acts in
a play or film or on television (LDELC).

Card — 4Am sl. a funny person. Molly is such a card. She cracks me up (NTC’s Dictionary
of American Slang).

Comic — a person who is funny, especially a professional comedian (LDELC).

Cutup — AmE a person who entertains others by behaving in an amusing way (NTC’s
Dictionary of American Slang).

Droll — odd and amusing (LDELC).

Entertainer — a person who entertains professionally, e.g. by singing or telling jokes: a
popular television entertainer (LDELC).

Funnyman — a man who works as a comedian (LDELC).

Humourist — a person who makes jokes especially in writing (LDELC).

Jester — a man kept by a ruler in former times to amuse him, tell jokes, etc.; Fool
(LDELC).

Joker — one who tells or plays jokes. a. An insolent person who seeks to make a show
of cleverness. b. Informal. An annoying or inept person: Some joker is blocking my driveway
(AHDEL).

Jokester — one who tells or plays jokes; a joker (AHDEL).

Quipster —a person whose words or actions provoke or are intended to provoke amusement
or laughter (AHDEL).

Stooge — the partner in a stage comedy act whose purpose is to appear foolish, especially
by being made fun of by the other partner (LDELC).

Wag — infml a clever and amusing talker, usually male (LDELC); a person whose words
or actions provoke or are intended to provoke amusement or laughter (AHDEL).

Wisecracker — infml a clever joking remark or reply (LDELC).

Wit — a person who has the ability to say things which are both clever and amusing at the
same time (LDELC).

Zany — 1 a ludicrous, buffoonish character in old comedies who attempts feebly to
mimic the tricks of the clown. 2 a comical person given to extravagant or outlandish behavior
(AHDEL); foolish in an amusing or absurd way (LDELC).

AHanu3 CUHOHMMOB TIOMOT OIPEJENIUTh BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY IOJISI «KOMEIHAHT»
B QHIVIMICKOM s3bIKe. Bce JeKceMbl MOXKHO YCIIOBHO pa3feiUTh HA TPU TPYIIIbI, CBA3aHHBIC
¢ comedian CMBICIIOBBIMU OTHOIIEHHUSAMHM: 1) mpodeccruoHanbHblil toMopucT (clown, comic,
entertainer, funnyman, humourist, jester, stooge, zany); 2) akTé€p Tearpa, B TOM YUCIJIE€ UCIOJI-
HAIONIMI KOMUUYECcKue poiiu (actor, stooge, zany); 3) 4eIOBEK, YbE MOBEACHUE BBI3BIBAET CMEX
(clown, card, cutup, droll, joker, quipster, wag, wit, wisecracker, zany).
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ba3oBoi1 kareropueil s BCEX 3TUX CIIOB SABIIACTCS IOHATUE «KOMHYECKOE», KOTOpOe
YTOUYHSIETCA B CIIEAYIOIIMX HAMPABICHHUAX: CMEIIHOE MOXKET ObITh 1) HAMEPEHHBIM M HEeHaMe-
PEHHBIM; 2) UCXOIUTH OT NPO(ECCHOHAIOB UM OBITh B MIPUPOJIE YETOBEKA UM CUTYalluH, B
KOTOPOH TOT OKa3bIBAa€TCs; 3) CMELIHOE Pa3BIEKAET, IapUT PaAoCTh, IPUITHOE BPEMSIPEIIPO-
BOXKICHUE TMOO TOCAXKIACT, pa3ApakaeT, KAKeTCs CTPAHHBIM.

Bel111€ MBI y2e TOBOPHIIN O 3HAYEHUH CEMBI «HAMEPEHHOCTU-HEHAMEPEHHOCTH» B CO3/1a-
HUHM KOMUYECKOro 3¢ (dekra, mo3ToMy o0paTuM CBOE BHUMAHHE Ha JIBa JPYT'HX HAIpaBJICHUS,
KOTOpPBIE 110 CYTH CBOCH SIBJIAIOTCS KOTHUTHBHBIM U OIICHOYHBIM. O 3HAYMMOCTH Tpodeccuo-
HaJIM3Ma «KOMEHAHTa» TOBOPUT TOT (aKT, 4To U3 18 nekceM, BXOIAIMUX B CHHOHUMUYECKHHA
psn, 9 o603Havar0T mpodeccruonanos: actor, clown, comic, entertainer, funnyman, humourist,
jester, stooge, zany. I[Ipu 3ToM actor 1o oTHoIeHHIO K comedian BHINOIHIET (PyHKIMIO TUIIE-
poHuMa, a stooge 1 zany — GYHKLIHUIO THITOHUMOB.

BonbIIMHCTBO CMHOHMMOB CTMJIMCTUYECKH M OLIEHOYHO MApKUPOBAHBI. 3aCIy’KUBAET
BHUMaHUE TO, YTO OOO3HAUYCHUsI «KOMEIHWAHTa» B OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB OCYIIECTBISIOTCS
IIOCPEJCTBOM CHMIKEHHOMW JiekcukM (card, cutup, jokester, quipster, wag, wisecraker, zany).
MHorue 1eKkcemMbl, BXOASIINE B CEMAHTUYECKOE T10JI€, COUETAIOT I€CKPUIITUBHBIN CMBICII C OLIe-
HOYHBIM, U 002 3TUX CMbICIIa KOMOMHUPYIOTCS B pa3HbIX mponopuusax. LIlyTHuky, BXoasime B
IPYIITy «HEMPO(ECCHOHAIOB, TOIYYaOT MOJIOKUTEIBHYIO HIIM OTPULATEIbHYI0 MAPKUPOBKY
B 3aBUCHUMOCTH OT MPOSIBJIEHUS yMa WIH NNIYIIOCTH B UX HIyTKax. [1oin0kuTenpH0 MapKupoBaHbl
wag, wit u wisecraker. OrpunarensHo — card, cutup, quipster. Jlekcems! droll u zany umeror
TaKXKe OTTEHOK «CTPaHHOCTh». AMOMBAJICHTHBIMHU JIEKCEMaMH sABJIsIoTCs clown u joker, BKiIO-
YaOIUe KaK MOJ0KUTEIbHBIA HHIIEKC «IIPO(PECCHOHATIN3M», TaK U OTPULIATENIbHBIN — «IJIyII0e
(clown) mubo 3m0HAMepeHHOE (joker) MOBeCHHE.

Takum 06pazoM, MOHATUIHHbBIE XapaKTEPUCTUKU JTMHTBOKYJIBTYPHOTO TUIAXa «KOMEIHAHT»
CBOIATCS K CIeAyroieMy Habopy MPU3HAKOB: MPOQECCHOHATBHBIN akTep, 00 YyaaK (DKCIECH-
TPUK), KOTOPBIA BeAET ceOsi KOMUYHO (BBI3BIBAET CMEX) JMOO HEOCO3HAHHO, TMOO HaMEPEHHO C
LIETIbIO Pa3Bieyb MyOIUKy (OKPY’KarOIHMX ) UITH UCTIONHSS KOMUYECKYIO POJIb B ITbece. B cioBapHbIX
NeOUHUIMAX «KOMETMAaHCTBO» TECHO CBA3aHO C MPO(PECCHOHAIN3MOM, aKTEPCTBOM M KOMU3MOM.
310 00BEKTUBHO 3a(pUKCUPOBAHO BO BHYTPEHHEHN (hOpME CII0BA KAK «OTHOCSIIUICS K KOMEIHI».

B aHmmiickoM s13bIKOBOM CO3HAHMH, IO JAHHBIM TOJKOBBIX U CUHOHUMHYECKUX CJIOBa-
peil, «KoMeauaHT» MPOSABISAETCS, MPEXK/E BCETO, KAK KOMUUECKHH akTEp MO0 KOMUK, Uy/aK.
B cMHOHMMHMYECKUX YTOUYHEHUSAX 0a30BOT0 MPHU3HAKA «KOMUYHBII» aKIIEHTUPYIOTCS IPU3HAKH
«HAMEPEHHOCTH» U «HEHAMEPEHHOCTU» B CO3JJAaHUN KOMHUYECKOTO 3 (PeKTa, KOTOPBIH MOJIspU-
3yeTCsl B 3aBUCUMOCTH OT «XOPOILO» MIIM «IUIOXO» CHII'PAHHOW POJIH.

OCOOEHHOCTBIO TPUHOBCKOTO JIMHIBOKYJIBTYPHOTO THIIaXa «KOMEIUAHT» SBISETCSA OT-
CYTCTBHE MpOo(eCcCHOHANIN3MA U MIEPEHECEHUE aKIeHTa ¢ KoMU3Ma Ha QyHKIHo urpsl. [lepco-
Ha)KM HE TBITAIOTCS pa3BlIeKaTh MyOIUKY, OJHAKO MX IMOCTYNKHU BBI3BIBAIOT CMEX (HarpUMep,
BeretapuaHcTBO CMUTOB). JI?>KOHC CKPBIBAET CBOE UCTUHHOE JIUILIO, JINLIEAEHCTBYET, OJHAKO €r0
POJIb OKa3bIBAa€TCA TparuuecKkou. bpayH, oT juma KOToporo BeAETCs IIOBECTBOBAHUE, TIOX0XKE,
caM MHUIIET KOMEIUIO, OTHOCSICh KO BceMy MpoHHuecku. CBoro marh bpayH cuuraer Benukoi
aKTpucoii — comedian, 0JHaKO HAMEPEHHO He ynoTpelseT xeHCKuil pox — comedienne. Bos-
MOKHO, TOIYEPKUBasl HE KOMUYECKUN XapakTep €€ aMIllya.

OueBunHo, ais I'. ['puHa, KOMEIUAHCTBO — 3TO, NMPEXKE BCETO, SIBICHUE, UMEIOLIEE UH-
TEpHAIMOHAJIBHBIA XapakTep, a TAaKKe CBOETro poja OErcTBO OT ACUCTBUTEIHLHOCTH, KOTOPOE
BBIPA)KAaeTCsl B MPUTBOPCTBE, UTPe, OOMaHe, MOACTAaHOBKE, CYNpPYKECKOW M3MEHE, ’KEeCTOKOM
U JTUIEMEPHOH MOMUTHKE (€CTh HAMEPEHHUE CO3/1aTh JAPYTYI0 PEabHOCTh U OOMaHyTh cebs U
JPYTUX, OTHAKO HET CTPEMJIEHUS PACCMEIINTB).

Bce repou, Tak unu vHavye, — yyacTHUKA Komenuu. [Ipu atom ['puH BeLAENSET ABE MMO-
JSIPHBIE CEMBI CMBICIIA: «CMOCOOHOCTH BBI3BIBATH CMEX» KaK IOJIOKHUTEIbHASA CeMa U «HUIpa,
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JULEICUCTBO» KaK OTpUUATENbHas ceMa. J[>KOHC BBI3BIBAET CUMIIATHM YUTATENsl CBOEU CIO-
COOHOCTBIO CMEILIUTD JIFOJCH, HEeCTECTBEHHOCTh UTPHI APYTHX MEPCOHAXKEH BhIIAET B HUX He-
po¢heCCHOHAIN3M, HCKYCCTBEHHOCTD, IBOMCTBEHHOCTh PUPO/IbI, CTPEMIICHUE CIIPSTATHCS 3a
MAacKy, Urpath poiu u T. 1. [1o100HBIN B3I HA «KOMEIUAHCTBO», OUEBUIHO, ONPEACIIACTCS
[1apaZiOKCAJIbHOCTBIO, SBJIAIOLIEHCA JOMUHAHTOM MHUPOBO33peHUs [poma IpuHa, Haxomsmen
IIPOSIBIICHUE U B S3BIKE.
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